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Sift af hyerjo.

preaU omar milder ritgerB. Mér 
he fir eegi bôk rent jtfnker 
laednime. og Ua er mer éveil 

' jafn if; eg get net inaegju !vit 
hana kveld eftir kveld ; eina er 
meS t»eaee ritgerS; Kiin veiSur 
met alia tiS^ jafn kaer. hi er enn 
kvaetalialkur eftir St G., "Skyn- 
|«ifa". Efnifi. byggiat 4 gamzlli,
bjofiiogn.- 04 yetur Lv: vel ill ,
heima i r'h j>easu. og aS mdrgu i Jén litli aat liti fyrjr hiiakofa n”tu a8 gera e'tthvaB. 
leyti er dtiidleg, og vel m.8 efn.8 ! bmmu nnne, i vhreinni parti b-jJ ““ ,abba8i^ krin«um ^ 
fariS. og • r i i8 like b»8 eina I
K*n. skilc' j a t>akkir iViliS fyrir _ ,

Henn ver berfættur og i le-j A^una. mi eg eige kottinn?"
legum f6turn. Henn var ohreinn spurSi Jin me8 bliSutn romi._— 
i freman, en augun tindruSu bli og “NeL Eg hefi nog met a8 fae8a 
•kaer og UiSleg. Og hva8 huge- t1**. M eg fan ekki aS gefa ketti 
aSi hann? ^aeatir reyna .8 akygn- |ika *8 bendurnar

aat inn i barnaaalirnar og vita. 
bvaS bar fer fram. harna

j ir viat hvert KaZbu aaekir been, og akilja >ig. Eg skaï y fir gefa alt J “ Af bvi mig tangar avo mikiS

'i.

/

(Framhald fni 3. afSu) 
blô8. og ha Ida viS me8 iat og 
virBingu bv> aem ligna ber og oee 
er til aaemdar og gagna Meiri 
kluti beaa er bannig ur gar Si gert 
er eg frekaet mundi Olka ; aamt er 
|>ar baeSi bundiS og obundiB ' 
mil aem atir alita mil getur ver- 
■8 hvort i bar rétt aaeti. og akal 
eg mi benda litilahittar 4 innihald
Bt

Fyrat er Go8or8ama8urinn eft 
ir St. G.—-hetta var glaealegt efni 
me8 rptgroinm falenzkri tign fyrir 
akitd a8 kveSa um. og ittu a8 
ajilfaogSu Sndvegiaaaeti i riti 
beaau ef hugur og hjarta hefSi 
veriS 4 réttum ata8. og hefSi mitt 
ni eomu tokum og hylli aem “la- 
land vfaraaeldar frin”, hji JinaeL 
En hvernig fer? — ha8 byrjar 

'* vel, en gofugleik Ingimundar 
gamla og glæsimensku Vatne- 
daela, aem gat veriS fyrirmynd, 
er hvergi lyat. Svo dettur botninn 
ur ôlhi aaman; ekki einu amni a8 
hann get] gert okkur til ge8a a8 
ha Ida aama bragarhaettinum i- 
fram aem byrjaS var 4. Nei, 
Stephan lÿtur aldrei nema til 
ainna eigin kaldranalegu tilfinn- 
•nga, og ef hann hefir einn af b<ie- 
undi bjôtar ainitnr aem di hann 
bi er b>t honu n nig.

Svo kemur “Mittur orSsina' 
eftir aéra Kjartan Helgason, og er 
ba8 langt erindi aem hann fluid 
her og barf ekki aS lyaa bvi. bv> 
betri, mittugri og aannari orS gat 
rid8 ekki flutt og aetti hver ma8- 
ur a8 eiga b>8 og leaa.

bar neat kemur kveSabilkur 
fra St. G.. "A niatum hruninna 
halla. Sti langloka i ckkert ekvlt 
viS okkar biéSemiamil, og itti 
alla ekki i ritinu aS vere. Hun er 
eingongu ritinu til tjina. ha8 er 
aama aéra og niatandi orin aem 
akildiS akÿtur bar til a8 ÿfa upp 
aollin ear, eina og gert var til 
eella minhinga ekki ^ alls fyrir 
longu. hi er "Landanima eftir 
aéra Magnüa briBur Kjartana

* riti br,M1 En ofyrirg Tarlegt er 
b»8 ritatjira f 'Va ira hmarita aS 
t'fa St. G. 16 blaSaSur i ritinu 
mi b»8 mil aem litlu varSar, og 
IftiS Ketfengi er 1. ELn 17 blaSefSur 
er lengata og bezta ritgerSin, eftir 
aéra Kjartan Helgason, aem mi
Bttt réttu i-alla hofuS og hjarta 
ritaina. gj I hann vanur aS aitja timunum iam­

bi er '"Jakahl.up" og "Herr. an ,tara ùl 1 b,iinn °« àreyme, 
Kanon" eftir "eoguakildiS gô8a °8 *>yraj» loftkiatala, aem allir

-------  j Komduinn og burkaSu upp. og og vera bér tnir og tryggur til ’ tf a8 hjilpa monnun um og gem
1 dauSana. Jin litli rétti fram bi gi8a."
baSar hendumar am iti hundin- | "En heldur a8 bér takiat a8 

eina og til aS vita, hvernig betta ’ um. Og aeppi efndi loforS aiu. gera bi gi8a?"
Hann atdkk upp i fang drengrinA I "Eg veil ekU e^mig l.ng.r 
rak trÿniS upp undir hokuna i'evoty a8 v«8a «ir og gera avo 
Jin. og bri tungubroddmum i mikiS fyrir a8ra. VerSa atir ein. 
hendur Han, og kinnar. Jin horfSi og Abraham Lincoln. Elaka all. 

' hugfanginn i augu hundaina, atrauk

C,D* ! °» horf8i • nrkugt ateinatragt- efinlÿrj myndl

vcatan haft," aagSi bar Hallur 
biekup, akildiS J. M. Bjaraaaon. 
Eg tek baeSi bcaai erindi — aig-

hrundu jafnharSen, og aem haettu

fyrir andlitiS og barSiat viS grit- 
inn. en amma hana dro hann meS 
aér nauSugan inn i htiaiS. En kisa 
atiS eftir og akildi ekkert i be**- 
um miklu umakiftum. Hun aneri 
aér viS. begar Jin var a8 fare inn 
tir dyrunum. og kallaSi: Mjaai.

vanalega ri8 b»8 a8 Amma hana ^i Jôn a8 hi grata, en amma

kom tit. og veitti honum harSar
ur — i eitt nûmer. bvi bikit.flega „ . , . .__, , ’ , . “ avitur fyrir leti og einrenmgaekap.
er bar lagt ut af aama efni. En _ , ,
graeakulauat hefi eg oft bro»8 Fa8,r hana var hver(p- en mo8ur 
ai8.n eg lai betta i bjiSreknri- hane d6- er hann var 6rnil8a barn- 
ritinu, bvi hvorutveggja. efniS er Og avo ilat hann upp hji ommu 
ikveSinn og irakkanlegur dauSa- ainni, aem mintiat beaa oft, c8 ditt- 
dimur ialenzka bjôSernU her me8 „ „„ hefSi ekki akili8 aér annaS
al vor. En anildarlega er eiSetaf- 
urinn atilaSur. eina og hji Viga- 
Gkfen. Jakahlaup er kallaS aefin- 
tÿri. En b>8 aetti aS kallaat aefi- 
alit eSa aefilok 
ein blaSaiSA aem aynir eftir naeet- 
um 50 ira veru. falendnga hér l 
ilfu, hvert atraumurinn ber on. 
ba8 er air tilfinning hji akildmu 
begar hann laetur okkur brotna 
fri iaiponginni t>g be rail me8 
atraumnum aS bjôSarfoaainùm. 
'ViS komum aftur, miSir giS," 

aogSu litlu jakamir. Er ekki betta 
dauSadimur. Gamli Gltimur air 
baS hitiSlega aS hann hefSi veg- 
iS borvald Krok i Hriaateig. Samt 
gerir minn gamli giSi vnur, J. M.

Sem glogt og akÿrt skald og 
apimaSnr, aér hann oaa hverfa f 
hringiSuna ! bj^Sarfoaamum og 
aamlagaat atirfljitiqu, og um leiS 
jver bcss dÿran eiS aS tir Jivi sc 
ekki tangur né tStur eftir af okk»r 
ialenzka bjôSemi. EiSurinn varS 
hohum of fükinn, og aS bvi ’icfi 
eg broaaS. Sam^ eSli er Herra 
Karaon". baS er harmaaga la- 
lendmga hér aS glata «nu ialenzka 
eSli, aS tÿna ajilfum aér, aS 
gleyma ollu aem fegurat var i 
gomlu aettjorSinni, jafnvel moS- 
ur og unnuatu. En bv* er ver a8 
bannig finnaat daemin alt obmorg. 
Enginn annar en skild og anill- 
ingur hefSi 
miklu efni
og J. M. B. hefir gert hér.

(Framhald.)

eftir en byrSi og armaeSu.
Litli kottur kom labbandi eftir 

gangtroSini. og begat hann tyr 
i. .. "*e~kominn faat aS Jini aagSi hann

mjaa-a. Jon nrokk vio og leit til 
kiau. aem atiS bar og vaggaSi rif- 
unni daemalauat aakleyaiaieg, eina

hana rak hann aS borSinu til beaa 
aS fare aS burki upp. Og bar 
viaai Jin litli aS hann yrSi aS vera 
bangaS til hann vaeri btiinn aS 
burka upp. Em atrax, begar hann 
var btiinn, hljip hann tit aS gi aS 
kiau. en htin var farin. Hann aett- 
iat i krikinn viS hûahomiS og grét 
Og tithelti tarum bamakaericikani 
y fir miaakilningi jieirra fullorSnu.

Jin ix og for i akilann, en gekk 
ekki aem bezt aS liera. Bomin 
skildu hann ekki, og kennaramir 
skildu hann ekkL Hann lék aér 
ekki meS bornunum, en aat eSa 
atiS einn aér, er b>u vont aS leikaog Htin vildi aegja: Vitu ekki j 

atrjtika mig, litli drengur, og eg | Drengirnir hliu a8 honum og 
skal vera oakop giS viS big Jon |_uppnefndu hann, en atulkurtlar 
broati til kiau og tik hana i. fang akrumakegldu si g framan f hann.
sir og fir aS atrjtika henni. Htin 
lagSi loppina i lifa hana og nudd- 
aSi aér upp viS handlegg hana og 
malaSi avo daemalauat ânaegju- 
lega. Nonni bry»t' kiau aS brjoati
aér. Nil i fyrata ainni hafSi hann ' og aat bar timunum aaman og 
fundiS lffandi veru aem vient ( starSi a blimin. Og avo var hann 
um hann aem elakaSi hann og i oft aÿ draga eitthvaS upp i hné

og amma hana akammaSi hann 
fyrir leti, begar hann kom hetm.

Jin litli gekk oft i sunnudogum 
lit i litinn akemtigarS, aem ekki li 
rhjog langt fri hiiai ômmu hana.

hann og kjaaaaSi aem bezt hann 
kunni. Hundurinn vildi vtfra hji 
Jini litla, af bvi hannlann. aS Jin 
burfti 4 vini aS halda, aem *Hdi 
hann og b*tti vient um hann. Og 
eina glaSur og druknandi maSur. 
aem ner i pianka eSa eitthvaS 
til aS halda aér uppi 4. tik Jin 
litli a miti iat og trygS hundaina. 
af bvi hann fann hana hvgygi ann- 
araataSar. Jin litli gleymdi ollu 
nema /hundinum, nÿja vininum 
trygga og giSa. Hann ai ekki 
atiilkunA aem atiS hji honum og 
horfSi hiaaa i hann, og aSfarir 
hundaina; betta hafSi hundurinn 
aldrei g*rt fyr. og hvaS itti htin 
a8 gera? Gat htin tekiS hundinn 
fri drengnum. aem bitti avo vient 
um hundinn. aS ut leit, a8 beir 
vaeru orSnir iaSakiljanlegir — 
vaeru eitt. Svo t hüfgerSu riSa- 
loysi leftist htin ni8ur hji drengiv 
um, lagSi bond ana i oxi honum 
ogiipurSi i bliSum rim:

‘bykir bér vient um hunda, 
drengur minn?"*

og hjilpa beim, sem eiga bigt. 
baS era avo margir, aem eiga 
bigt."

"Er amma bin fitaek?"
"Ji. hûn er iakop fitaek,"
"'GengurSu i akilann?"
"Ji. en kennararnir aegja. a8 eg 

si tossi." f

"Ertu like latur a8 liera?** 
apurSfatûlkan brosandi.

“Nei. en mir gengur svo ilia aS 
muna hlutina,"

Hefir b*i aldrei fundiS neinn 
aem hefir bolt vient um big °g 
elrkaS big og akili8 big?

Merit *— ji, eg fann einu ainni 
kott sem akyldi mig og bôtti vient 
um mig. en amma vildi ekki lofa 
mér a8 ha fa hann, oç eg hefi ekki 
sé8 hann u'San. — Ein eg hefi 
mynd af honum. Og Jin litli tik 
bikina aina ur vaaa ainum og opn 
a8i hana, og aÿndi atiilkunni 
margar myndir af kiau aitjandi, 
atandandi, liggjandi og mjifcn- 
andi. Stulkan horfSi um stund 
hugfangin i myndirnar svo vel

akildi hann. Hann aat lengi me8 
kiau i fanginu og atrauk hana og
kjasaaSi: og velvild hana til kiatf *em *,e*gan

ix me8 hverri mfnûtu, aem hann 
sat me8 hana. bi kom amma hana 
it og si hann aitja i kriknum vi8 
huahorniS me8 kottinn. Hin gekk 
til hana og rykti honum a faetur, 
avo kiaa datt ni Sur. bu aitur hér 
enn og glapir it i loftiS og nennir 
ekkert a8 gera, ekki einu ainni aS 
leika ber eina og onnur born, bi 
aetlar a8 verSa letingi og landeySa 
sem ekkert nennir a8 gera. Eg 
belt, a8 bû mundir verSa mér til 

getaS komiS jafn -gleSi, be8ar tiottir min var 
i eina fiar blaSaiSur

sinu, aem hann hafSi i litiUi bik, 
er hann altaf bar i aér og geymdi

diin,
en baS aetlar a8 verSa hi8 gagn- 
ataeSa. bi aaekir ekki bcnna 
bjanaskap t hana, ba^ veil eg fyT-

Jin var ellefu ira, en amir 
vokti. Einn sunnudag aat hann i 
skemtigarSinum, bar aem minat 
var umferSin og horfSi i blimreit 
fyrir" framan sig. bi bar bar aS 
stilku, sem teymdi bund i bandi, 
litinn og fallegan. Hundurinn rak 
upp litiS bo fa. begar hann kom a8 
drengnum, eina og hann vildi lita 
hann vita, aS hann væri kominn. 
Jon litli ieit upp og maetti-augum 
hundaina, tindrandi sakleysialeg- 
tan og fjorlegum. beir horfSuat 
i augu fiein augnablik. Hundur­
inn akildi Jin. Augu hana sog8u: 
Eg skal vera hji bér og elaka b'8

Jin hrokk viS og titiraSi. "Ji." voru *Kr »er8ar °*"'evo *Pur8i
aagSi hann og brÿati hundinum hùn Hef" ^ d,e^8 ‘>e,,a

ajÜfur?faatar aS sir.
"HvaS heitir j)i?"
“Jin GuSbjartason.” . 
iHvar ittu heima?**

1 Biottugotu 27."
"Hji hverjum ertu?” 
"Hji qpimu minni." 
‘Hvar er miSir b*n ?"* 
“Dim fyrir longu.”
"En faSir binn?"
"Eg a engan foSur."
Er amma b>n giS viS b>8? 
"Hun aegir aS eg

j Ji. aagSi Jin litli.
"Mundir bû vilja vera hji mér 

ef amma bin vildi lita b'8 fara. 
Eg aid vera giS viS b'8. °8 »j» 
til b6* aS bér USi vel. Augu Jins 

; ljimuSu; hann slepti hundinum, 
rétti hendumar 4 miti shilkunni 

I sem tik hann f faSm air. lét hann 
, hall ait upp aS brjiati aér, og b*r 
grét Jin litli, ekki af sorg heldur 
gleSi, bvi mi hafSi hann fundiS 

latur af l”1® Km hann briSi.
bau fini heim til Ommu Jins 

mn litla. Shilkan baS hana um dreng-
*"Um hvaS ertu .8 hugaa, begar j"n" °g Sag8iat ak»,dj, Um a8

bû ert einn og .tarir it i bliinn?", 8an" «f* oft ko™8 °»
..r- * i _ — i____  fundio hana og hialpao henni.Eg er ao hugaa um, hvera .. ! £

. . # ___ j- 1 Amma Jons litla varo gloo viogna mennirnir seu svo vondir J m •
hverjir viS aSra." °8 g*f “m^kk' hef-

Afbverju heldur bibi.a8 beir ,r ,c8 a8,^ mund. eldt. verSa
, j. v annao hja ser en audnuleysingi.seu svo vondir > , , , '

"Af bvi beir akilja ebb' hver 8»f henn. nafn all og

bvi eg ait svo oft og atari ut i bli- •

annan og elaka ekkert. heimiliafang. Amma Jins litla
"En hver, vegna ertu aS brjita |fk ^8 *>vi 1as" Fri8»61 Krilt

heilann um baS, hvera 
mennirnir aéu svo vondir?"

vegna jinsdittir.

August Einaraaon.
<

(NiSurlag fra 6. si5u) ^ekki i sig fâ, en gekk be8iandi i burtu a sitt vana
liliiM, og Ntu gerSu l»o Og |*im ’f-i
I»— B- *. gkymdi Crow ,™li ,8 «
$cr negan eldspitnaforSa fyrir Hina vanalegu gongu 
aina, og snen |>v* beim aftur. begar hann kom i 
eldhiisiS var bar alt hreint og b°kkalegt, og engum 
hefSi dottiS i hug aS bar hefSi kvoldmatur veriS 
etinn fytir tiu minutum si'San.”

“Marja og elskhugi hennar situ meS andlitin 
aaman, dreymandi, eins og un gum elskendurn er 
titt, og var b®8 ekkr aS furSa, b*8*r tillit er tekiS 
til landslagsins. og svo b*ssa undurfagra sôlarlags 
— og hefirbaS alt veriS til aS gera astardrauma 
beirra enn ni unaSslegri. — bau situ i ihefluSum 
biilkabekk, haganlega gerSum. er var i fullu sam- 
retni viS umhverfiS Marja hafSi memt eyr.i, jafn­
vel bô htin vaeri mitt i istardraumum sinum. og um

jeyti er gamli maSunnn hafSi fundiS hana, var 
pilturinn kominn upp i eplatré eitt mikiS er b®r 
rétt viS dymar.

** "bti hefir veriS fljot aS taka til i kvold. Marja 
min," sagSi gamli roaSunnn viS dottur sina meS 
velboknun.

“ ’J£, pabbi minn, eg bvoSi upp. en Teddi b«rk- 
aSi.* sagSi htin.

“ *Hvar elur Teddi manninn ntina?" spurSi hann 
en gaf henni bo ekki lima til ^8 svara: "Ef hann 
ynni meira aS landbtinaSinum en minna aS kvenn- 

mannsverkunum uuu viS, mundi eg virSa hann 
meira.”

“Rétt î bvi hreyfSi Teddi sig litiS eitt, blr sem 
hann var î felustaS sinum, og viS bann hlisting duttu 
nokkur epli af trénu. og eitt beirr* kom k hofuS 

'gamla mannsins. Crow leit ;ekki upp, og lét b*B*

bvi eftir'.ekt, aS Teddi var 
og begar hann hafSi gengiS tir skugga um aS grunur 
bans var réttur. gerSi hann heilntikiS veSur ut af 
bvi, bv« eins og |m skilur, ba âleit hann aS Teddi 
vaeri tinytjungur, og ekki eftirsoknnrverour fyrir 
tengdason, bar sem hann var ekki sérlega n'kamlega 
sterkur. og b»r af leiSandi heldur ônÿtur viS land- 
btinaSinn. Og gamli maSurinn trtiSi ekki i rnent- 
un, og hefir >gst âlitiS aS htin yrSi aldrei latin i 
askàna. Svo b»8 var titfalliS aS hann sendi Tedda 
aftur inn til borgarinnar meS kaupiS sitt i vasanum, 
og htitaSi dottur sinni aS htin yrSi rekin i dyr, ef 
mn hefSi nokkur afskifti af honum framar.

AuSvitaS kom betta ekki i veg fyrir samfuncti 
beirra. Ef Crow hefSi ekki skift sér neitt af beim, 
mundi betta ef til vill hafa falliS ni Stir og daiS natt- 
tirlegum dauSa, bar sem bau baeSi voru ung bl b*** 
aS gera.

“Teddi og Marja fundust nti leynilega niSur viS 
Fiskikleé'. Jfann hefir komiS tit meS lestinni, rétt 
eins og eg ntina, og gengiS svo sex làilur meSfram 
vatninu framaS Fiskikletti. Htin aftur £ mob tok til 
mat af ÿmsu tagi, og svo kveiktu b«u eld f skjoli 
viS klettinn sttira. AuSvitaS voru bessir fundir 
beirra ekki daglegir viSburSir. Kvenfolk £ baenda- 
bÿlum he fur eklri otakmarkaSan lima fyrir sktigar- 
gikfi eSa bess hattar, og Teddi varS *8 hontfia pen- 
inga sina meS mestu vartiS, til bess aS beir entust 
honum tit skolatimann.

“Dag einn aS hausti kom h£nn aS klettinum 
nokkru £ undan Marju, og gekk b*r upp, aS sjalf-

>ogSu til aS ni titsÿni. En hvaS sem bv> h’Sur, b<* 
hefir hann gengiS of taept £ brtinina, bv* htin let 
undan, hann misti fotanna og hrapaSi. —

“Nokkrum augnablikum si'Sar kom Marja, gloS 
i bragSi aS vanda, og syngjandi meS korfuna meS 
sælgaetinu 1, £ handleggnum. begar htin hafSi breitt 
tit dtikinn og lagt matinn i hann, for htin til aS safna 
rekaviS til aS hita beim kaffi, til aS hafa alt tilbtiiS 
begar hann kaemi, og varS htin ekki var viS hann 
fyr en htin kom aS staSnum, bar sem ba" voru von 
aS kveikja eldinn, fann htin hann bar liggjandi a 
grtifu. --

“Niesta dag fanst htin sitjandi i sama tsaS meS 
hofuS elskhuga sins 1 kjoltu ser. — Nokkrum dogum 
si'Sar var htin dain; htin hafSi orSiS innkulsa, bvi 
htin var • létt-klædd, og nistingskuldi hafSi veriS 
um nottina. ' -

“Crow gamli fell alveg î stafi. Hann vaf i raun- 
inni gtiShjartaSur -— en fâfréSur og brir. Alla daga 

nema sunnudaga, gekk gamli maSurinn niSur £ 
Fiskiklett, til aS hlusta eftir begar Marja hringdi 
klukkan ttilf og svo aftur klukkan sex. — bvi var 
lengi vel haldiS fram, aS hegt vaeri aS heyra bring- 
ingar begar kyrt vaeri veSur, og menn voru £ akri.

“Akaflega merkilegt," sagSi eg. “Eg hefi aldrei 
heyrt neitt af bessari sogu aSur.”

Okunni maSurinn leit £ tiriS sitt. “Svona,” sagSi 
hann. “klukkan er rétt sex.”

ViS satum ennjii kyrrir og bbg^um. Rétt 1 bvl 
hljtimaSi fyrir eyrum okkar gegnum hiS kyrra kveld 
loft, hreinn klukknahljomur, £tla sinnum. Svo varS 
aftur hljtitL

*1>etta er mjog undarlegt,” sagSi eg, og sneri 
mér viS og leit £ hann.

Augu bans voru bokukend, og hann var eins og 
l draumi.

Eg verS aS fara og sji baS iSur en dimmir,*' 
sagSi hann i bvinguSum malrom, en ennba var hann 
starandi. “Ef bti vildir fylgja mér eftir, skyldi eg 
syna bér margt undarlegra en betta — i hverju 
spori alia leiSina.”

“bvi miSur, vinur minn. ba get eg ekki begiS 
baS boS. En 1 bakaleiSinni skaltu koma ViS hj£ 
mér og dvelja hja mér nott eSa svo — bér skal 
VErSa vel tekiS.”

“Eg er aS fara til aS syrgja.” sagSi hann, og 
li viS sjilft aS hann gltipnaSi.

Eg hefi einnig elskaS og mist, og si'San hefi eg 
fariS staS tir staS tilbiSjandi £ altari dauSra og 6- • 
hamingjusamra asta. — En eg get ekki beSiS fyrir 
minni eigin.” -

*bti getur ekki beSiS fyrir biwi eigin?” hafSi 
eg eftir honum, eins* og ôsjalfritt. x

“Nei, — bû'skilur, htin er ekki dauS.”
Hann stoS nti rdskley i faetur og rétti mér hend- 

ina, sem eg tôk 1 mlnar 6£3ar.
bti aetlar aS koma," sagSi eg biSjandi.
Nei, en eg bakka bér fyrir samt. — Eg fer ^ 

ekki oft svona ferSalôg, en begar eg fer, endast bau 
liokkra daga.” - (

x^llann sneri viS og gekk 1 burtu li'kt og maSur 
er gengur 1 svefni. f*

“Eg losaSi nti taum^na fri plôgnum og tôk 
i hendumar, en stanzaSi svo litiS eitt viS o^ horfSi 
£ eftir honmn, en hann hvarf sjonum minum — 
f solarlagiSBLp,
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